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KURS NIEMIECKIEGO DLA OPIEKUNÓW - POZIOM PODSTAWOWY

In der Drogerie – czyli Teresa idzie na zakupy do drogerii

 SŁÓWKA I WYRAŻENIA  

Zacznijmy od słownictwa ogólnego:

die Drogerie [di Drogeri] drogeria

in die Drogerie gehen [in di Drogeri gejen] iść do drogerii

in der Drogerie Einkäufe machen [in der Drogeri Ajnkojfe machen] robić zakupy w drogerii

einkaufen gehen [ajnkałfen gejen] iść na zakupy

die Ware [di Ware] towar

Kosmetika brauchen [Kosmetika brałchen] potrzebować kosmetyków

nach etwas suchen [nach etfas zuchen] poszukiwać czegoś

auf der Suche nach etwas sein [ałf der Zuche nach etfas zajn] poszukiwać czegoś

nach dem Preis fragen [nach dejm Prajs fragen] pytać o cenę

billig [biliś] tani

teuer [toja] drogi

preisgünstig [prajsgynstiś] niedrogi, w korzystnej cenie

preisreduziert [prajsreducirt] przeceniony

Schlange stehen [Szlange sztejen] stać w kolejce

der Verkäufer [der Ferkojfa] sprzedawca

die Verkäuferin [di Ferkojferin] sprzedawczyni

der Kunde [der Kunde] klient

die Kundin [di Kundin] klientka

kosten [kosten] kosztować

bar / mit der Kreditkarte zahlen [bar / myt der Kreditkarte calen] płacić gotówką / kartą

kredytową

Geld ausgeben [Geld ałsgejben] wydawać pieniądze

einen Kassenzettel bekommen [ajnen Kasencetel bekomen] otrzymać paragon

gute / schlechte Qualität [gute / szleśte Kwalitet] dobra / zła jakość

Poniżej znajdziesz niemieckie nazwy poszczególnych kosmetyków:

die Kosmetika (Pl.) [di Kosmetika] kosmetyki

die Seife [di Zajfe] mydło

das Shampoo [das Szampu] szampon

die Haarspülung [di Harszpylung] odżywka do włosów

das Deo [das Deo] dezodorant
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die Zahnpasta [di Canpasta] pasta do zębów

die Zahnbürste [di Canbyrste] szczoteczka do zębów

die Zahnseide [di Canzajde] nić dentystyczna

das Duschgel [das Duszgel] żel pod prysznic

die Körperlotion [di Kyrpalocjon] balsam do ciała

das Parfüm [das Parfym] perfumy

die Creme [di Krejm] krem

die Sonnencreme [di Zonenkrejm] krem do opalania

die Handcreme [di Handkrejm] krem do rąk

Kosmetyki oraz artykuły higieniczne dla Pań:

die Tagescreme [di Tageskrejm] krem na dzień

die Nachtcreme [di Nachtkrejm] krem na noc

die Gesichtscreme [di Gezichckrejm] krem do twarzy

die Reinigungscreme [di Rajnigungskrejm] krem do oczyszczania

die Reinigungsmilch [di Rajnigungsmilś] mleczko do twarzy

das Gesichtswasser [das Gezichc-wasa] tonik do twarzy

der Puder [der Puda] puder

der Lidschatten [der Lidszaten] cień do powiek

der Lippenstift [der Lipensztyft] szminka

der Augenbrauenstift [der Ałgenbrałensztyft] kredka do brwi

die Wimperntusche [di Wimperntusze] tusz do rzęs

der Wattebausch [der Watebałsz] wacik

der Nagellack [der Nagel-lak] lakier do paznokci

der Nagellackentferner [der Nagel-lak-entferna] zmywacz do paznokci

das Haarfärbemittel [das Harferbemitel] farba do włosów

die Damenbinden (Pl.) [di Damenbinden] podpaski

die Slipeinlagen (Pl.) [di Slipajnlagen] wkładki higieniczne

die Tampons (Pl.) [di Tampons] tampony

Kosmetyki dla Panów:

der Rasierapparat [der Razijaparat] maszynka do golenia

der Rasierschaum [der Razijszałm] pianka do golenia

die Rasiercreme [di Razijkrejm] krem do golenia

Skoro znasz już sporo kosmetyków, dowiedz się również, jak po niemiecku nazywamy

środki czystości:

das Waschpulver [das Waszpulwa] proszek do prania

der Weichspüler [der Wajś-szpyla] płyn do płukania tkanin

das Putzmittel [das Pucmitel] środek do czyszczenia

das Spülmittel [das Szpylmitel] płyn do zmywania naczyń

das Toilettenpapier [das Tojletenpapija] papier toaletowy

die Taschentücher (Pl.) [di Taszentysia] chusteczki higieniczne
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das Papierhandtuch [das Papijahandtuch] ręcznik papierowy

WSZYSTKIE LEKCJE Z OPIEKUNKĄ TERESĄ ZNAJDZIESZ NA:
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